o
PRZEDPRZEWODNIK ' é @ gP S Kroia
PO DOSTEPNOSCI

SPEKTAKLI




Strona 2 z 31

SPIS TRESCI
DOSTEPNOSC SPEKTAKLLI. ..ottt ae e strona 4
AUD IO O D E S K RY P O A ...ttt ettt e e e e e e e e e e e eaeas strona 5
PIES ASY STUJ A CY ...ttt e e e e e e e et e e et e e e e strona 8
BE A C ONY ..o e e ————_ strona 9
NAPISY ROZSZERZONE W JEZYKU POLSKIM ..., strona 10
TEUMACZENIE NA POLSKIJEZYKMIGOWIY ...t strona 11
PE T L A IN D UK C Y N A ..ottt e e e e e et et e s eanerererneenns strona 12
SPEKTAKL SWOBODINY ..ottt e e e e e et et e e e rere e ens strona 13
PRZEDPRZEWODNIKZ OPISEMBUDYNKWU ... rreeeccecceeeeee e e ee e strona 15
PRZEDPRZEWODNIKZ OPISEM SPEKTAKLU ... strona 16
WPROWADZENIE DO SPEKTAKLU ... strona 17/
TEKST WYJASNIAJACY LEATWY DO ZROZUMIENIA ... ..o, strona 18
POKOJWYCISZENIA ... ettt e e e et e e e et e e ee e e strona 20
REPERTUAR ...ttt ettt e e e e e e e e e e e e e e e ettt e e eeeaaaaeeeees strona 21
BILETY NA SPEKTAKLE ZDOSTEPNOSCIA. ...t strona 29

DZIAE DOSTEPNOSCH ...t e et e et e e e st e e e eeaes strona 30



WSTEP

Nasz Teatr jest dla wszystkich.

Chcemy, zeby kazda osoba mogta obejrze¢ spektakl.

Przygotowujemy rézne rozwigzania.
Rozwigzania przygotowaliSmy w szczegdlnosci dla:
e 0sOb z niepetnosprawnosciami

e 0sOb neuroréznorodnych.

Z tych rozwigzan kazdy moze korzystac.
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DOSTEPNOSC SPEKTAKLI

Spektakl moze mieé:

audioedeskrypcje

ttumaczenie na polski jezyk migowy

napisy rozszerzone w jezyku polskim

wprowadzenie do spektaklu

tekst wyjasniajagcy tatwy do zrozumienia.

Rozwigzan jest wiecej.
Na kolejnych stronach dowiesz sie,

na czym polegajg te i inne rozwigzania.
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AUDIO*DESKRYPCJA

Z rozwigzania korzystaja przede wszystkim:
e osoby niewidome

e osoby stabowidzace.

Audioedeskrypcja to opis tego, co widaé.
Lektor czyta opis podczas spektaklu.

Widz styszy opis w stuchawce.

Z audioedeskrypcji widz dowiaduje sie:
e co jest nascenie
e jak wygladajag postacie

e corobig aktorzy.



Urzadzenie do audioedeskrypcji

Urzadzenie ma:
e odbiornik

e stuchawke.

Pracownicy teatru rozdajag urzadzenia przed spektaklem.

Pracownicy pomagaja zatozyc¢ i wtaczyc¢ urzadzenie.

Na gorze urzadzenia jest pokretto.
Obracaj pokretto.
Wtedy dzwiek bedzie cichszy albo gtosniejszy.

Pamietaj!

Urzadzenie trzeba oddaé po spektaklu.
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DOTYKOWE ZWIEDZANIE SCENOGRAFII

Z rozwigzania korzystaja przede wszystkim:
e osoby niewidome

e osoby stabowidzgce.

Scenografia to rzeczy ustawione na scenie.

Dotykowe zwiedzanie scenografii to spotkanie dla widzow.
Spotkanie zaczyna sie 1 godzine przed spektaklem.
Spotkanie prowadzi osoba, ktéra czyta audioedeskrypcje

podczas spektaklu.

Podczas spotkania widzowie moga:
e wejsc¢ na scene
e dotknaé scenografii

e dotknaé strojow aktoréw.




PIES ASYSTUJACY

Psa asystujgcego maja na przyktad:

e o0soby niewidome
e 0soby z niepetnosprawnoscig ruchowa
e osoby z epilepsja.

Pies asystujgcy to specjalnie wyszkolony pies.

Widz moze wejsc¢ do teatru z psem asystujacym.

Pies moze zosta¢ z widzem podczas spektaklu.

Chcesz przyjs¢ na spektakl z psem?
Skontaktuj sie Dziatem Dostepnosci.
Pracownicy pomoga Ci wybra¢ miejsce.

Potem kup bilet.
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BEACONY (CZYTAJ: BIKONY)

Z rozwigzania korzystaja przede wszystkim:
e osoby niewidome

e osoby stabowidzace.

Beacon to mate urzadzenie.

Urzadzenia sg w Gmachu Gtéwnym Teatru, na przyktad:

e przy wejsciu do budynku
e w kasie

e w szatni.

Urzadzenia tagcza sie z aplikacja w telefonie.
Aplikacja nazywa sie YourWay (czytaj: jor tej).
W aplikaciji jest opis, jak dojsé do wybranego miejsca.

Link do aplikacji.
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https://yourway.szansadlaniewidomych.org/location/1425
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NAPISY ROZSZERZONE W JEZYKU POLSKIM

Z rozwigzania korzystaja przede wszystkim:
e osoby niedostyszace

e osoby niestyszgce.

Napisy pojawiajg sie na ekranie.

Ekran jest nad sceng lub obok sceny.

Widz moze przeczytac:
e co moOwig aktorzy
e jaka jest muzyka

e jakie stycha¢ dzwieki.
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TLUMACZENIE NA POLSKI JEZYK MIGOWY

Z rozwigzania korzystajg przede wszystkim:
e osoby Gtuche

e osoby, ktére znajg polski jezyk migowy.

Ttumacz uzywa polskiego jezyka migowego.

Ttumacz przekazuje to, co méwig aktorzy.

Ttumacz stoi na scenie lub obok sceny.
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PETLA INDUKCYJNA

Z rozwigzania korzystaja osoby z aparatami stuchowymi. S e YmiAnm sy

w Krakowie TEATRU IM. JULIUSZA SLOWACKIEGO W KRAKOWIE

SCENA
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Petla taczy sie z aparatem stuchowym.

Widz lepiej styszy to, co mdéwig aktorzy.
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Petla jest na widowni Duzej Sceny.

Duza Scena jest w Gmachu Gtéwnym Teatru.

Na ilustracji obok zaznaczyliSmy na z6tto miejsca na widowni.

W tych miejscach dziata petla indukcyjna.
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SPEKTAKL SWOBODNY

Z rozwigzania korzystajg przede wszystkim:
e osoby z niepetnosprawnoscia intelektualnag

e osoby neuroréznorodne.

W teatrze widzowie muszg przestrzegac¢ zasad.
Podczas spektaklu swobodnego obowiazujg inne zasady.
Widz moze zachowywac sie tak, jak potrzebuje.
Na przyktad widz moze:
e chodzié po widowni
e podskakiwaé
e kiwac sie

e wyjsSc¢ i wrécic¢ nawidownie.



Widz moze swobodnie okazywac¢ emocije.

Na przyktad moze krzykngc¢ lub gtosno sie Smiac.

Podczas spektaklu:
e Swiatto na widowni jest delikatnie rozswietlone

e dzwieki moga by¢ cichsze niz zwykle.

Przed spektaklem swobodnym jest wprowadzenie do
spektaklu.

Spotkanie zaczyna sie 1 godzine przed spektaklem.
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PRZEDPRZEWODNIK Z OPISEM BUDYNKU

Przedprzewodnik pomaga przygotowac sie do wizyty.
W przedprzewodniku sg informacije:

e jak dojechac¢ do Teatru

e jak wyglada budynek

e jak zachowac sie podczas spektaklu.

W przedprzewodniku:

e jest duzo fotografii

e sg krotkie zdania

e sg proste itatwe do zrozumienia stowa.

Przewodprzewodnik warto przeczytac przed wizyta.

Przedprzewodniki sg na stronie internetowej Teatru.

Link do strony z przedprzewodnikami.


https://teatrwkrakowie.pl/przedprzewodniki-po-teatrze-i-do-spektakli
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PRZEDPRZEWODNIK Z OPISEM SPEKTAKLU

Przedprzewodnik pomaga zrozumiec, o czym jest spektakl.
W przedprzewodniku sg informacje:

e co dzieje sie podczas spektaklu

e jakie postacie wystepujg w spektaklu

e jak wygladajg postacie.
W przedprzewodniku:

e jest duzo fotografii

e sg krotkie zdania

e sgproste itatwe do zrozumienia stowa.

Przedprzewodnik warto przeczytac przed wizyta.

Przedprzewodniki sg na stronie internetowej Teatru.

Link do strony z przedprzewodnikami.



https://teatrwkrakowie.pl/przedprzewodniki-po-teatrze-i-do-spektakli
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WPROWADZENIE DO SPEKTAKLU

Z rozwigzania korzystajg przede wszystkim osoby

z niepetnosprawnoscia intelektualna.

Wprowadzenie to spotkanie dla widzéw.

Spotkanie zaczyna sie 1 godzine przed spektaklem.

Podczas spotkania widzowie dowiaduja sie:
e 0 czym jest spektakl
e ktdre postacie graja aktorzy
e jakie beda trudne momenty, na przyktad
cos co moze przestraszy¢ lub zeztoscié.

e czy podczas spektaklu beda gtosne dzwieki lub

migajgce Swiatto.
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TEKST WYJASNIAJACY LATWY DO ZROZUMIENIA

Tekst wyjasniajacy tatwy do zrozumienia
to dodatkowe informacje.

Informacje pomagajg widzowi zrozumieé spektakl.

Lektor czyta informacje podczas spektaklu.

Widz styszy informacje w stuchawce.

Podczas spektaklu widz dowiaduje sie:
e co dzieje sie na scenie
e coznaczg trudne stowa

e kiedy pojawi gtosny dzwiek.




Urzadzenie do tekstu wyjasniajacego

Urzadzenie ma:
e odbiornik

e stuchawke.

Pracownicy teatru rozdaja urzadzenia przed spektaklem.

Pracownicy pomagaja zatozyc¢ i wtaczyc¢ urzadzenie.

Na gorze urzadzenia jest pokretto.
Obracaj pokretto.
Wtedy dzwiegk bedzie cichszy albo gtosniejszy.

Pamietaj!

Urzadzenie trzeba oddaé po spektaklu.
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POKOJ WYCISZENIA

Z rozwigzania korzystajg przede wszystkim:

e osoby neuroréznorodne

e o0soby z niepetnosprawnoscia intelektualna.
Pokdj wyciszenia to spokojne miejsce.
Widz moze tam odpoczac¢ od swiatta i dzwiekéw.
W pokoju sg na przyktad:

e stuchawki wygtuszajgce

e zabawki sensoryczne

e poduszki.

Widz moze wejsé¢ do pokoju przed i podczas spektaklu.

Pokéj wyciszenia jest w budynku Scena MOS.

Pokdj jest na poziomie -1 (czytaj: minus jeden).
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REPERTUAR

Repertuar to kalendarz spektakli i wydarzen.
Repertuar jest na stronie internetowej teatru.

Link do repertuaru.

Kazdy spektakl ma opis.

W opisie sg informacje jakie rozwigzania ma spektakl.

Rozwigzania maja znaki.


https://teatrwkrakowie.pl/repertuar
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Napisy rozszerzone w jezyku polskim
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AD)))

Audioedeskrypcja
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Eg

Ttumaczenie na polski jezyk migowy
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Dostepnosé dla osbéb z niepetnosprawnoscia stuchu
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D

Dostepnosé dla osbéb z niepetnosprawnoscig wzroku
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Dostepnosc¢ dla oséb z niepetnosprawnoscia intelektualng
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C

Dostepnosé dla oséb z niepetnosprawnoscia ruchu
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BILETY NA SPEKTAKLE Z DOSTEPNOSCIA

Skontaktuj sie z Dziatem Dostepnosci.
Pracownicy pomoga Ci wybra¢ odpowiednie miejsce.
Moze to by¢ miejsce:
e zktérego dobrze widaé scene
e z ktorego dobrze widaé napisy
o z ktérego dobrze widaé ttumacza polskiego jezyka
migowego

e przy ktérym jest duzo miejsca dla psa asystujacego.
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DZIAL DOSTEPNOSCI

Dominika Feiglewicz-Penarska i Julia Butryn sg koordynatorkami dostepnosci.

Odpowiedza na pytania o dostepnos¢ budynkéw i spektakli dla os6b z niepetnosprawnosciami.

Jesli masz pytania mozesz:

@® wystac¢ SMS lub zadzwonié pod numer 603 235 231 lub 784 012 651

@® wystac¢ mail na adres dostepnosc@teatrwkrakowie.pl.

Link do zaktadki dostepnosé

Link do deklaracji dostepnosci



mailto:dostepnosc@teatrwkrakowie.pl
https://teatrwkrakowie.pl/dostepnosc
https://teatrwkrakowie.pl/deklaracja-dostepnosci
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Dostepnosé spektakli w Teatrze imienia Juliusza Stowackiego w Krakowie

Opracowanie w tekscie tatwym do czytania i zrozumienia
Tekst napisata Aleksandra Sztajerwald we wspétpracy z Julig Butryn, Dominikag Feiglewicz-Penarska.

Zdjecia zrobili Julia Butryn, Bartek Barczyk, tukasz Kurek, Mateusz Miszczynski.
Przewodnik zrobiliSmy w 2026 roku.

Na pierwszej stronie jest europejskie logo tekstu tatwego do czytania.
To oznacza, ze tekst jest napisany zgodnie z zasadami.
Wiecej o tekscie tatwym i zasadach przeczytasz na stronie organizaciji Inclusion Europe.

Link do strony internetowej.



https://www.inclusion-europe.eu/easy-to-read/
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